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«Разговор»

> Хокаге Хирузен Сарутоби теперь сидел за своим столом, курил трубку, другой рукой листая
какие-то бумаги и отчеты. Огромные облака дыма заполняли комнату, когда Сарутоби
смаковал трубку.

Стук в дверь...

- Войдите, - ответил Сарутоби, откинувшись на спинку кресла и отложив бумаги. С другой
стороны двери раздался кашель.

- Извините, что беспокою вас, Хокаге, - сказал Котецу, войдя в комнату.

POV Хирузен

- Котэцу, что привело тебя сюда?

- Хокаге, этот ребенок утверждает, что на него напали посреди леса какие-то бандиты, его отец
и мать были убиты в результате нападения, он выжил, потому что ниндзя Конохи, проходя
поблизости, сумел спасти его.

- Этот ребенок выглядит очень красиво, он определенно не из обычной семьи. Как тебя зовут? -
спросил я мальчика с мягкой улыбкой, протягивая ему конфету из кармана.

- Эээ... Хм, М-меня зовут Шунь Окура, Хокаге с-сама.

«Какой милый маленький мальчик. Он немного напоминает мне Наруто. М-мой Бог ... Но
почему у него так много чакры? Родословная? Может быть, но я не думаю, что он это знает».

0 Ты хочешь жить в деревне Шунь-чан?

- Да! И я хочу быть ниндзя, как мама и папа, и защищать людей, как они защищали меня.

«Какой добрый, в нем горит воля огня. Я тоже не могу позволить Данзо заполучить его. Этот
мальчик напоминает мне Наруто, но еще больше он напоминает мне моего великого учителя
Тобираму Сенджу. Интересно, были ли у сенсея сыновья... Если бы он тогда был... Этот
мальчик мог быть внуком или правнуком Тобирамы сенсея, нет, думаю, я слишком стар и
думаю о случайных вещах».



- Хорошо, я одобряю твое проживание в Конохе, но тебе придется жить одному. Не волнуйся, я
дам тебе стипендию, так что тратьте ее осторожно. Котецу, найди для него хорошее место,
покажи ему магазины и академию, чтобы он мог с ними ознакомиться. Через неделю он
начинает заниматься с другими детьми. Ты согласен с этим, Шунь Чан?

- Да, Хокаге.

------- // -----------

POV Шунь

К счастью, мы вышли. Хотя у Хокаге доброе лицо, он все еще обладает пугающей аурой.

- Котецу-сан, не могли бы вы отвести меня в магазин, чтобы купить еды и туалетных
принадлежностей? Я собираюсь купить одежду завтра, я немного устал.

- Хорошо, поехали.

> За несколько часов нам удалось обойти магазины, и я смог сохранить локации в своей
голове.

> После этого Котецу отвез меня туда, где я буду жить.

- Ну, поживешь здесь ненадолго, каждый месяц будешь получать деньги, постарайся не
тратить ее на ерунду. Я ухожу, у меня еще есть домашнее задание. Если тебе что-нибудь
понадобится, я буду там, где ты меня нашел. – Уходя, Котецу остановился и сказал, - Не
подведи Хокаге, он тебе жоверился.

Место выглядит очень красиво, спальня, прикроватный шкаф, небольшая гостиная, ванная,
небольшая прачечная и кухня.

«Действительно, очень мило», - подумал я.

Перед сном я хорошенько поел, почистил зубы, принял душ и лег спать.

На следующий день!

На следующее утро, приняв душ и вымыв посуду, я выбежал на улицу, чтобы купить новую
одежду, которая мне была нужна, и, возможно, несколько кунаев и сюрикенов для тренировок.

Несмотря на то, что я не получил денег, которые Хокаге собирался дать мне, мне приличную
сумму дал Итачи. Этого должно хватить на три или четыре месяца, если тратить их аккуратно.



Я пришел в магазин, который вчера меня показал Котецу-сан. Он выглядел очень красиво, там
была разная одежда и цветы.

За тридцать минут я выбрал полный комплект одежды: белая рубашка, черный жилет сверху,
черные брюки в стиле анбу с двумя белыми полосами, два черных нарукавника и черные
сандалии ниндзя.

Моя одежда хорошо контрастировала с моими белыми волосами и кожей. Заплатив за одежду у
прилавка, я пошел покупать инструменты. В оружейном магазине мне удалось приобрести
несколько кунаев и сюрикенов и несколько свитков об их использовании для тренировок.

Коноха кажется очень мирной. Как сказал Итачи, нельзя судить о книге по ее обложке.

http://tl.rulate.ru/book/59535/1563867


